. GARANTI SARTLARI
ATIL ELEKTRONIK LTD. §Ti.

Z < 3 . 1. Garanti stres maln tesim tarihinden itibaren baslar ve 5
IMALATGI FIRMA GARANTI BELGESI  yiar

2. Malin boton pargalan dahil olmak 0zere tamarm firamizin
garanti kapsamindac
3. Malin garant stresi igerisinde anzalanmasi durumunda
tamirde gegen sdre garant; sOresine eklenir. Malin tamir sresi
en fazia 30 s gOnGdor.

BELGE NO: 32
BELGE ONAY TARIME: 50.06.2006

IMALATCI FIRMA
Busicomaaiighn arzann s asyonuna, s sasyo-
UNVAN  ATIL ELEKTRONIK SES VE GOR. SIS. SAN.TIC. LTD. ST | nunun olmamasi drumunda . acentas:
ADRES. NEAKEZ% SLEYOLU UEMGUAE S WEmer! | tomsiil) veya mlstounden isns. Dicim aringen
1782 CEKMEKOY / ISTANBUL / TURKEY itibaren baglar. Sanayi malinin anzasinin 15 is gind igerisinde
TELEFONFAKS  TeL 00216640 6 1P 0566400255 | isanmenen halnis s i i oo
FIRMA YETKISININ L Kadar benzer Gzellkiere sahip bagka bir sanayi maii tketi
IMZA VE KASESI o .l‘_ cinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
o 4. Malin garanti suresi igerisinde gerek malzeme ve iscilik ger-
MALIN ekse montaj hatalanndan dolay anzalanmas halinde isgili
masref, degisiilen parga bede e herhangi bir ad
cinsi MOBILYA altinda highi Ucret talep emeksizi tamir yaplacar:
MARKAS! SONOROUS 5. Main
LI + Teslim tarihinden iibaren garanti siresi inde kaimak
SERI NO/BANDROL Kaydyla bir yi igerisinde ayn anizay fiden fazla tekzariamasi
TESLIM TARIHI VE YERI veya farkll anzalamn dorten fazia ortaya gkmasi sonucu

maldan yararlanamamanin srekik kazanmasi,
Tamit iin gersn azam sdrerin agimes.,
* Servis istasyonunun mevcul olmamas: halinde srrasyla
oo, bayl, acentas, amsicsivoya miletgaindan biain

AZAMITAMIRSURES| 30 s gin
GARANTI SURES| 5YIL

SATICI FIRMA dizenléyoceli  raporla  arzanm  tamitnin  mamkon
bulunmadignin_beienmesi durumianmda. Gcrasiz oarak

unvaN ceggime i vapacair

ADRES 6. Main kllanma kiawzunda yer slan hususlara aykn

TELEFON-FAKS kullanimasindan  kaynaklanan ~ anzalar garenti ~kapsami
FATURA TARIHINO digindadr
TARIH, IMZA VE KASE

ATTENZIONE!
IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE.
IL FABRICANTE NON SARA’ RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO NON CORRETTO.

i compiimentiamo e Vi ringraziamo per aver acquistato un prodoto Sonorous Surefix. Per oftenere le massime prestazioni dal vostro acquisto
eper bient, vi seguire e 2 anuale

MONTAGGIO

- Parete: Sonorous Surefix & adatto solo per fissaggio su parelifatte i cemento amato, mattoni pieni € mattoni pesanti forati. Non montare su
muriin cartongesso o su panel i egno! Per eventuali paret soti i preghiamo di volr consulare i vosiro installtore di fiducia o i foniore.

- Controlare il dopo il montaggio dell  provae la tenuta con il medesimo pesa di portata indicato nelle
istruzioni i assemblaggio.
- Can lare i assicurarsi che lo schermo TV sia d awitato, per evitare cosi ogni eventuale possibile

- Cuns\qll a distanza d 1 mese dalfinstallzione, contrllare che: 11a iasra siaben fissata a parete; 2.da, i fissaggi vari siano ancora
ben ancorati; ben Nel caso in cui pe intervenire togliere
o schermo TV, per poi eseguire lintervento secondo e istruzioni.

GARANZIA

garantsce i provvederd, attolo di
tiarare o sostiuire, a sua selta | prodotto,  condizone che venga consegrata a elafva prova i acquist, uitamente ad una comunicazione
scritaindicante la non conformit delloggett.

~Incaso di il 3 dito a distibut " .
bola di consegna, ricevuta). La prova di acquisto dovra indicare chiaramente il nome del forntore  Ia data di acquisto.
- La garanzia decade se

- il prodotto NON ¢ stato montato secondo quanto indicato nelle istruzioni

- Maintenance - un mois aprés linstallaion vérifer

- 1.lafixation du support sur e mur

2.le seerage des différents boulons, écrous et vis.

3: Lms(a\lanan etla fixation des éléments élecriques

Répét les sixmois. Si ecti
suivez les. ms(mcﬂans de la notice de montage.

rter & installation, éléments électriques et

CONDITIONS DE GARANTIE

UYARI - iprodotio & stato manamesso, modiicelo o ipa
misTERl - esteme: inerenti , danni per
7 Ndsteri SONOROUS yetil sens semanian aginda 0rine et moviment, et causatida perita di vidadi
ISMUNVAN Higbi 3sic onarim i madahsle simeyeceki. =i : oo una " fabbricante
acdenin INainden dogacek naser V6. sonuclar
vy mogterye fatura eieceki
mUsTERI B belgenin kullanimasina; 4077 sayil Toketicinin Korunmas: Conservare  presente manuale dinstallazione per eventusle consulazione
. hakknda Kanun ve o1 kanuna ayaniarak yarorige konulan
Garans bolges ygians csasims dar Teoy yamca
SONOROUS oo Tl SOGGETTO A POSSIBILI ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE
Korunas Cenet MoGHOGE arsindan i vriistn
[P |
ATTENTION! UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL. DANS LE CAS D'UN MONTAGE NON CONFORME Atengéo | Uma correcta montagem é essencial. Uma ma montagem dos produtos retira toda a i
AVEC LES INSTRUCTIONS FOURNIES LA RESPONSABILITE DU FABRICANT NE PEUT ETRE ENGAGEE. do fabricante.
e e e st fix En suvantes bifencires fes perfornances mavimum, Volre Obrigado pea sua compra do produto Surefx da Sonorous Ao sequir 2 nsirug de obt
produit fabr des crtéres de ie et les qualité tout au long de sa fabrication. 0 de Surefix c foi i tods
MONTAGE - Superficie da instalagi Surefié unir & paredes feies de: beto, tioos confinuos pesados &
de Para Il instalador ou fornecedor.
- Stuctre dumur i uée = Veragao ca nsalaci i ! demeiogem
- Béton, parp éton, , bigues pleines et Ne pas nsale sur des clisons “séches' ype Pleque de Verficagho da nstlagi rif etico e be colocado e ndo possa cair
plétre ou panneaux de bois. Pour ces b tre revendeur ou deslizar.
=" Controle de a fxation au mur  Apré delapizce murale contoer fa o indiquée sura notce
demonizge .
Contréler tous les éléments de l'nstallation boitiers. CONDICOES DA GARANTIA

*  garaniiado tempo d vida do Surefx da Sonorous garante que se uma falhi ocorrer no procut, esta se causada por u defito o maeril

ou pelo mau : ix deve em reparar ou
substituir o
+ Em caso de uma reivindicaga ser el junto com iginal da compra (factura ou

recibo). O bilhete da compra deve: davamente indicar o nome do omecedor e a data ca compra.
«Agarantia sera anulada se:

- O produto ndo for montado de acordo com s instrugdes
- Os produtos foram moificados ou reparados.

pTa  aepesor Spyca. He nraiecs WM e, o6
naHensviA. TIpi MOHTaXE Ha CTeHsl, CAenaHHsie s ADYTHX MATepHan0s, npamncynbmpymech O CBOMM WHCTATISTOPOM WK NOCTABULMKOM.
TpoBepKa HAAEKHOCTA MHCTANNALUM

[Ansi NPOBEPKW HAEXHOCTH YCTAHOBKN 3 o

TIpOBEpKa HAAEXHOCTH YCTaHOBKW SNEKTPHISCKIX NPHGOPOB
rovowio fx nnaswes o L 3

MOXeT ynacts.
OBempusanue

 tal X ), defeitos
Les prodiits Sonorous Surefx énéfiient e garantis & vie en ce qui concerne les matériaux el fabrication de ceteci. Le disrbuteur des causados pelos parafusosiporcas mal enoscados.
Produits Sonorous Surefx devra réparer ou échanger le document d par Sonorous - oduto ¢ fungdo que ndo é p
Surefix.
Dans e cas de a valdté d fa garantie, e re fachat (facture, tcket de Por favor conserve este manual para uma futura observagao.
caisse ou regu). La preut e ]
La garantie sera non valide
- Le produitn'a pas été assemb\e est installé conformément aux instructions.
- Le produta été modifié ou réparé
- Lacause de demande de validation de la garantie é la Us é le
frottement anormal des vis et écrous de fixations.
- Ladestinaton et utiisation du produit est tout aure que celle défne par e fabricant.
Conserver ce document pour tout utiisation future.
SUJET AUX ERREURS D'IMPRESSION ET AUX EVOLUTIONS TECHNIQUES
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YoTanosi, cHMTE G
KpEIVTEHIR YCTaHOENEHHBIE Ha He TENeBHsp  ASTCTBYIITE COTACHO HHCTPYKLYAM

FAPAHTUMHBIE YCNIOBUS!
Ha usaenws Sonorous noKHSHeHHan 1 CTpost U npya
ner»em o6 caoi cuer
IpH Han A0 noKymKy, e HegocTaTkax.
[ins seinonkenys rapanMnmx wapen
OKYTY. B AOKYMeHTK AOMKHbI wika u gata
TapaHTuiiibie OGASATENSCTEA He PACTPOCTRHSIOTCA B CTEAYIOLIMX CIYMERK:
- UaBenHe NOABEPra”ncCt HaMEHEHHAM B KOHCTPYKLYH U HEABTOPISOBaHHOMY EMOHTY;
- U3enUe NONYMNO NOBPEXAEHNS B pesyrsTaTe Kakux-uGo e X
118H0G2 HIA OCABTIEHHS BUATOBLIX KpeneH.
- wane 5 yenosiusx, He
CoxpaHuTe AaHHoe ann YAYUIEro OGpalLeHNs 3a CepBUCHO NOAREPKKO
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SONOROUS

@) SOUND AND VISION IN STYLE

MAXIMUM LOAD 1 MAXIMUM SCREEN SIZE
30 KG 50"

SUREFIX 430

WARNING! CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.
MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER.

Thank you for o putchase of Sonorus Surefx product Folowing h nstuctions i i manual il enable ou o bt maxium

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGE ANLEITUNG
MONTAJ TALIMATI
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCOES DE ASSEMBLEIA
I/IHCTPYKLI,I/I?I Nno CBOPKE

ACHTUNG! DIE RICHTIGE MONTAGE DES PRODUKTS IST VORAUSSETZUNG DAFUR; DASS DER
HERSTELLER IRGENDEINE HAFTUNG UBERNIMMT.

Danke fr Ihren Kauf eines Sonorous Surefix-Produkts. Um zukonnen, befolgen Sie bitte di in
dieser Anleitung. Die Py rlolgt Technologie, wobei samlich

GUARANTEE CONDITIONS

and quality management MONTAGE

process slage

- Montageuntergrund - Sonorous Surefix st nur zur Anbringung an Wanden aus Beton, Betonhohiblocken, massivem Mauenwerk und

Nicht ar par anbringen! Wanden hal bitte R

ASSEMBLY Ihrem Monteur oder Lieferanten
- Installation surfa efixis suitable only for attaching to walls made of: concrete, % d = Nach der Montage der bel in den
wood studs. Do not install to cry wall or wood panell For weaker walls please consult your installer or supplier. angegebenen Gewicht -
- Checking the installation to the wall - After the mount shelfis mounted, load it with the weight instructed in the assembly instructions. - Uberprifung der Geratemontage ~ Vergewissern Si sich, dass das Gerat so befestigt dasses.
- Checking the electrical appliance installation - Make sure that the electrical appliance is well hamessed or placed and cannot fall down or slip. verrutschen kann.
- Maintenance - A month after installation check that: 1. The wall plate is well attached to the wall. 2. The bolts, nuts and belt have not been N Einen Monat nach der Montage uberprifs bitte, ob 1) di an d 2) Schrauben,
oasened. 3. The electrical appliance is wel attached to the mount. Repeatthis check every six months aftenwards. Ifyou find a need to correct Muttem und Gurtsich nich geiSet haben, 2) das Gerdl feat an der Wiederholen i

Monate. Falls Sie es fur notg befinden, Korrekturen an der Montage vorzunehmen, das Gerat und filven g

the installation, take down the electrical appliance and correct according to the instructions.

Arbeiten entsprechend der Anweisung durch,

thatifa is caused by a defectin materal or workmanship, hallatits

sole option and as distrbutor’

ither repair o proof of purchase and

non-conformance are recewed by Snncmus Surefix.

«The guarantee will be void

caused by loosened screws/nuts.

distrbutor together with the orginal purchase ficket (nvoice,

uerant
dodketorrca) The purchase ket s clarly state the name of the suppler and the date of purchase.

- The productis NOT assembled in accordance with the nstructons.

- The product has been moified o repaired.

- The faultis the result of extemal causes i.e. causes other than material or workmanship, such as normal wear, friction damages, defects
- The product i applied fo other destiny or function that i not recommended by the manufacturer.

Please retain this manual for future reference.

SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

. ef Defekte durch Material- oder Verarbeitungsfeler: In einem derartigen Fall wird
Sonorous Surefix unter der dass ihm der d 1
Gutdinken und d d umtauschen.

- Bei Garantieansprichen it das Produkt it dem Original des Kaubelegs (Rechnung, Kassenbon oder Quittung) an einen Vertragshandler
zurickzugeben. Aus dem Kaufbeleg miissen der Name des Lieferanten und das Kaufdatum eindeutig hervorgehen.
+ Die Garantie erlischt in folgenden Fallen:

- Falls das Produkt NICHT entsprechend der Anweisungen montiert wurde.

- Falls das Produkt madﬂmeﬂ oderrepariert wurde.

- Falls der Defekt auf auRere 3 i

Heteal aderVerarbingslels uekzulren .

- Falls das Produkt fur Zwecke und Funklionen verwendet wurde, die icht vom Hersteller empfohlen sind.

also nicht auf

d leitung auf, da Sie

ER UND TEN
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Insert the wall anchors* to the wall and tap them
flush with a hammer.

* Never use wall anchors on drywall

=2
Bubble Level \ \ //:_/;/j —= |
/ \/// Attach the mounting rails to screen.
Make sure itis level : . ) - Ensure that each rail mounting slot is facing down.
Use a pen to mark of the locations Drill the mounting holes. Fix the plate to the wall. - Use the selected screws and washers to mount the rail to screen.
M -10° §]
1 TILT
b
Al
‘ Secure the safety lock.
Mount screen to the wall. ]
2 6 M5x12 M6x12
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